Gerit

K 4201 ab 5.

A 4747

F8185

BN, | ET-Nr. Gegonstand sesma| 244 807 40
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation .
Fig. | No.dePleza Deacripcion e | 263 792 40
Bild rw. Detalj nr. Benasmning
™ | MANNESMANN
00 263 792 40 | Stiitzzylinder, kpl. 1 DEMAG
Support cylinder, cpl. | g::g:xggﬁzm
02 263 791 40 | Kolbenstange 1 A
Piston rod
03 | 229 809 40 | Stangenfiihrung 1 '\”:‘;i‘n';:'::'::‘
Rod guide -
g Bild-Nr. bitte zu jeder
04 | 251 638 40 | Distanzring 1 ET-Nr. nennen!
Spacer ring
05 229 808 40 | Scheibe 1
Disc
06 229 807 40 | Kolben 1
Piston
Al
07 | 229 806 40 | Druckring 1 oy Pl anl 2
Thrust ring to every Part-No.!
08 256 733 40 | Einstellbr. Riickschlagventil 1
Adjustable check valve
09 313 455 99 | VerschluBschraube 1 ’
Screw plug
10 255 152 40 | Nutring-Dichtung 1 “ Veuillez indiquer
V-seal joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
11 367 135 99 | O-Ring 2 cenumlérodelapage
O-rin et le numéro
& d’illustration
12 | 255 151 40 | Nutring 1 correspondant!
V-seal
13 255 150 40 | Stangendichtung 1 (::::::
Rod-gasket
14 | 534 051 99 | O-Ring 1 ‘M°"°‘°::"‘“L‘::‘::°"
O-ring repuesto este numero
. de | i el
15 | 255 149 40 | Abstreifer 1 numero de la figura
Scraper respectiva!
16 534 052 99 Zyl.-Schraube 3 \
Screw
17 319 246 99 Zyl.-Schraube 16
Screw
Stitzzylinder -
Support Cylinder 200-1051
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A4747

F 8185

Bild-Nr.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Bild nr.

ET-Nr.
Part-No.

No. de Piece
No. de Piezza
No. del Pezzo
Detalj nr.

Gegenstand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Stichurahl
Qty.
Qte.
Ctd.
Qta.

Antal [

18

19

339 916 99

994 969

Dichtring
Washer

Zylinderdichtsatz

best. aus Bild-Nr. 10-15 u. 18
Seal kit - cylinder

consist. of fig-no: 10-15 and 18

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

.

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

i

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d’illustration
correspondant!

I C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectival

Stiitzzylinder
Support Cylinder

200-1051
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Formuler 9.38

fseaen

Bid-Nr. | ET-Nr. Gegenstand
Fig. Pant-No. Description Q.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cuw.
Fg. | No.delPezzo Designazione | oa MANNESMANN
.s . Baumaschinen
0Q 301 352 40 Stiitzzylinder, kpl. 1 Ersatzteil-Zentrum
Support cylinder, assy. W
02 | 263 791 40 Kolbenstange 1
Piston rod Diese Nummer in
Verbindung m. d.
03 | 301 355 40 Stangenfiihrung 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Rod guide ET-Nr. nennen!
05 229 808 40 Scheibe- 1
Disc
06 | 301 356 40 Kolben 1
Piston
C7 | 229 806 40 Druckring 1
Pressure ring Fill up this number
by Fig.-No. and add
08 | 256 733 40 Finstellbr. Riickschlagventil 1 to every Part-No.!
Adjustable check valve
0o 313 455 99 VerschluBschraube 1 y
Screw plug '
10 270 529 40 Dichtsatz 1
Jeal kit Veuiliez indiquer
11 |502 124 98 | O-Ring 2 ‘:'."'p,:“°"’d.°"m'-"“""'°
O-ring ce numéro de la page
. et le numéro
12 1255 151 40 Nutring 1 d'illustration
V-seal correspondant!
13 | 270 530 40 | Stangendichtung 1 “——T r——-“
Rod-gasket \
14 000 201 98 0-Ring 1
- O-ring iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
15 | 270 523 40 Abstreifer 1 de la pagina y el
Stripper numero de la figura
respectiva!
16 | 534 052 99 Zyl.-Schraube b
- Screw
17 1319 247 99 Zyl.-Schraube 16
Screw
Stutzzylinder
Support Cylinder 200-1051a
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Formular 9.38

Biid-Nr.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Bild nr.

ET-Nr.
Part-No.

No. de Piece
No. de Pieza
No. del Pezzo
Detalj nr.

Gegenstand
Descriptign
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning '

Ltﬂckznhl
Qty.
Qte.
Ctd.
Qta.
Antal

18

19

20

100

339 916 99

256 000 40

270 528 40

999 547

Dichtring
Seal ring

Fihrungsring
Guide ring

Fihrungsring
Guide ring

Zylinderdichtsatz

best. aus Bild-Nr. 10-15 u. 18-20
Seal kit - cylinder

consist. of fig-nos: 10-15 and 18-20

78

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen *
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

5

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

S C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

e

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

Stitzzylinder

Support Cylinder

200-1051a
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